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《双城记》

内容概要

时间是1775年，在巴黎的一家酒馆的楼上的一间屋子里坐着一位白发男人，他正忙着做鞋。他曾在巴
士底狱当了18年的囚徒。现在他已是一个自由人了，然而他却不知适自己的名字，也认不出他的朋友
。他所知道的就是他必须继续做鞋。
在一辆去巴黎的车上坐着路茜，这是他从未见过面的女儿。路茜把她父亲带回了伦敦，在女儿的爱心
和照料之下，他忘掉了过去井学会了重像一个自由人那样去生活。
然而在法国大革命的暴风雨年代，过去既没有消失也没有被忘掉。于是不久过去的危险秘密地把路茜
和她所爱的人们带回了巴黎，⋯⋯那儿恐怖的死亡机器――断头台正饥饿地等候着法兰西的敌人们。
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作者简介
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章节摘录

　　5　两个男人谈论爱情　　法国侯爵死了12个月之后，查尔斯@代尔那已经在伦敦成了一名成功的
法语教师。在他前往伦敦时他就知道自己将不得不靠勤奋的工作谋生。他成功了。同时他还陷入了爱
河之中。还在他的生命在旧巴勒处于危险的境地时，他就已经爱上了路茜@马内特。他从未听到过像
她那么甜蜜的声音，他也从未见过她那么美丽的脸庞。可他从未向她表白过爱慕之情。他在法国的叔
叔的死在12个月之后，对他来说已经成了一个梦。但他没有对路茜说过他的感受，也从未提起过所发
生的事情。对此他自有理由。　　但是夏季的一天他去到伦敦马内特医生家。他知道路茜和普罗斯小
姐出去了。他已决定要和她的父亲谈一谈。马内特医生的身心现在都已很强壮，过去漫长的监狱生活
的悲伤记忆已不常浮现在他眼前了。代尔那来时，医生热情地欢迎了他。　　“马内特医生，”代尔
那说，“我知道路茜出去了。但我今天到这儿来是想和您谈谈的。”　　一阵沉默。“你是想和我谈
谈路茜吧？”医生慢慢地问道。
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编辑推荐

　　“书虫”是外语教学与研究出版社和牛津大学出版社共同奉献给广大英语学习者的一大精品。书
虫在英语中大概是颇可爱的形象。想象一下，有那么一只勤勉的小虫，它如痴如醉地沉迷于书卷，孜
孜不倦地咀嚼着字母⋯⋯　　如今这只“书虫”漂洋过海，轻盈地落在了中国英语学习者的掌中。“
书虫”首先将给你自信，即使你目前只有几百的词汇量，也可以不太费劲地阅览世界名作了。书虫还
会用它细细的鸣叫声不停地提醒你：要坚持不懈地读下去，要广泛而丰富地读下去。待到读完丛书系
列中的最后一本，你也许会突然发现：你已经如蛹化蝶，振翅欲翔了！
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精彩短评

1、送货速度快，很好。
2、快速扫盲啦～Sydney Carton，每篇小说中都会有一个为了爱放弃一切甚至生命的人。A Tale of Two
Cities
3、好看！重看！关于巴士底狱的一切就是因为看了这本才去查的。。。
4、书虫改写版简单到流泪。直接听有声书，没什么难度，接下来读狄更斯原版，保重！
5、i am making shoes again today
6、最后一段那部分，上断头台之前看到了未来，写的真精彩，让我对英语的美一下有了感悟。
7、More than just sadness了
8、大概是两年前读的吧。。。对于“多数暴力”的形象认识起源于此。
9、听完收工 要是没个勇于献身的 狄更斯的故事简直要进行不下去了 从雾都孤儿的Nancy 到这里
的Carton 与其说空话看到人性的光芒 我就想问问Lucie和Darnay知道是Carton替死之后 他俩咋能从此幸
福地生活下去
10、读查尔斯狄更斯的作品 总给人哐啷的心头一震 文字总是那样的扣人心弦
11、乌合之众，无可救药。
12、物流给力东东给力
13、精简，易懂，剧情很巧妙
14、爱的结果有时是成全
15、第一次初中读的，会再次读
16、适合高1、高2年级）
17、英语阅读入门级图书
18、这书，窝感觉啊，最好的就是开头了。其他的一般般，而且，我看的是缩减版，看的我莫名其妙
的。假若初高中看，就可以骗过我了
19、it was the best of times, it was the worst of times
因为环境人性变得丑恶，还是因为人性生活变得美好
20、读中学时为学英语买的，内容简要，英语语名简明，要领略内容还是推荐原著，心疼卡顿。
21、很喜欢的外国名著之一！
22、还行挺好的 挺不错的
23、非常简短的译本，却是我读的第一本全英文小说，文字简单基本上没有生词，适合初学入门，有
机会希望找到全文来看。
24、当年本来要学英语用的，结果最后把汉语先看完就再也没翻过。
25、光看简写版就已经泪眼汪汪的我在看了完整版之后，更加泪眼汪汪···
26、现实的不幸更凸显出女主是幸运的，有两个男人深爱着她
27、感动死了
28、善良的西德尼·卡登！！！！
29、书虫系列我的爱
30、大概高一看的这个吧，可能是印象不深了，现在大学看原著时总觉得和记忆中的不一样，不过书
虫系列真的是陪伴了我整个初中和高一
31、泪目
32、没有原著好看
33、关于法国大革命的作品不太好读不是多么的喜欢。
34、Qing
35、初中时读的缩写版 准备去重温一下原版惹 书虫这一套名著缩写版都很不错
36、改写版很简单，但故事依然吸引人，狄更斯的功力可见一斑，期待什么时候能看原著 第七本
37、学英语必备书系。
38、以诗意开场，以爱情落幕。结尾很感人
39、开头啃得很辛苦，但结尾真是感动了啊！！和平安定都是来之不易的，没有革命中的血与泪，爱
与恨，无辜暴力残忍，哪有人类从无知混乱到文明秩序的一步步成长。感谢伟大的Dickens让我这历史
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文学白痴又得收获。（改写版看得别扭，快快把词汇量提高啊啊啊）
40、一个下午看完的简版。还是要找原版看才好。
41、非常基础
42、精简版的双城记，删去了难懂的词语，降低了阅读难度，保留了小说的故事主干，但是总觉得少
了一些文学作品原有的色彩。小说是戏剧性的，它用法国大革命前，逃亡于英法两国的小人物的故事
，从侧面反映出大革命当时的面貌。这种戏剧性，读起来很老套却很经典。
43、超喜欢这本的，高中的时候看的双语版本，是书虫系列，因为这本书而喜欢狄更斯！
44、It was the best of times ,it was the worst of times .
45、for雅思
46、即使是简版，我也被感动到了！
47、法国大革命历史背景
48、关于法国大革命 双城记 和 九三年 我的最爱
悲惨世界 篇幅太长了 
49、即便只有一百多页的小书，也把故事讲的引人入胜。适合英语初学者，有时间可以把原著读一遍
。
50、读此书如听惊雷！虽经简化，无论是主题之突出、情节之紧凑、人物刻画之细腻还是语言之感人
，无一不让此书光辉万丈！！！原来世上还有如此让人感动的书，我眼泪都快流下来了

51、我很想有机会看看原著。里面的lucie被这么多人无私的爱着，愿意为她的幸福牺牲一切，这样的
人生也是比较幸运的。这简版重点还是突出法国大革命时期男人之间的事。
52、卡登真是好人，愿意替人去死，以前一直有听说过双城记，现在终于读了。
53、故事非常引人入胜 一个腥风血雨时代的爱情故事 然而我当年居然读什么英文缩略版。。。（要读
就读原文全文或好的全译本）
54、值得看其他版本
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精彩书评
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